
Що потрібно  знати українським жінкам  з дітьми,  які 
пересуваються Німеччиною 

1. Якщо пересуваєтесь залізничним транспортом: 

- намагайтеся не залишатися у таких великих містах, як Берлін, 
Гамбург, Мюнхен. Вони вже переповнені,  у будь-якому іншому 
маленькому містечку, або селі є організації, які займаються 
допомогою; 

- на вокзалі шукайте табличку  (Deutsche Bahn) дoйче бан. Там 
показуєте український паспорт, говорите Help Ukraine (це назва 
безкоштового квитка, з яким Ви можете дістатися до будь-якого 
населенного пункту Німеччини) та називаєте кінцевий пункт 
призначення. Отримуєте квиток, в якому буде інформація про 
маршрут, номери поїздів, та час між пересадками. Як правило місця 
не вказуються, сідаєте на будь-яке  вільне місце; 

https://www.bahn.de/info/helpukraine 

- потрібно бути готовим до кількох пересадок, але інформація про це 
буде чітко зазначена у квитку; 

- у будь-якому  населенному пункті шукаєте Gemeindeverwaltung  

 (гемайндефервалтунг) – органи управління громадою, або 
Bürgermeister  (бюргермайстер) - мєр населенного пункту, або 
Bürgeramt (бюргерамт) - на шталт наших єдиних офісів; 

-​ Коли ви будете на місці, потрібно обов’язково зареєструватися; 
тільки в цьому випадку ви будете медичнозастраховані, але 
медичну допомогу будете отримувати безкоштовно через той 
орган, який вас реєструє, там само отримаєте й пакет соціальної 
допомоги; 

-​ Багато жінок побоюються реєструватися. Українців реєструють 
за особливим протоколом, це не є статус біженця, повернутися 
додому можна буде у буд-який час; 

-​ Діти шкільного віку мають обов’язково відвідувати школу.  
Задавайте питання, чи є можливість для ваших дітей 
відвідувати українські класи.  

-​ Якщо у вас є педагогічна освіта, повідомляйте про це під час 
реєстрації, і про вашу готовність працювати в українських 
класах. 

https://www.bahn.de/info/helpukraine


 

 

 

 


